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Konfidansyalite avoka-kliyan

Kominikasyon konfidansyel ak avoka w la

Kominikasyon ant ou menm ak avoka w la konfidansyel sof si w vle ke avoka a
pataje enfomasyon an.

“Konfidansyel” vle di avoka w la ak manm peésonel legal li yo pa gen dwa pataje
enfomasyon sou ou ou byen sou dosye w la ak kelkeswa moun nan sof si w te
otorize | fe sa. Gen yon lwa ou byen yon odonans tribinal ki ka oblije avoka w Ia
pataje enfomasyon w yo, men, Ilwa sa pa aplike

souvan.!

Nan “kominikasyon” gen imel, apel telefon, ak konvesasyon fasafas.

Le ou pral nan yon odyans nan tribinal, oswa ou pral fé yon depozisyon, pa
egzanp, yo ka mande avoka w la bay enfomasyon sou dosye w la, men li pa ka
pataje enfomasyon konfidansyel ou yo si li pa t dako avek ou anvan pou | fe sa.

Kominikasyon yo kapab konfidansyel si:

® Ou pale ak avoka w la pou kont ou.

® Ou pale ak avoka w nan yon espas kote |0t moun pap tande konvesasyon
an.

e Ou pa rakonte Iot moun sa w pale ak avoka w.

e Ou pa kite [0t moun we imel, mesaj teks ak 1ot enfomasyon ki sanble ak
kominikasyon ou te genyen ak avoka a.

e Ou pa pale ak avoka w devan |0t moun, men, sélman moun ki ap ede w -ak
avoka a (tankou pa egzanp, yon entépreét).

Kominikasyon yo kapab PA konfidansyel si:

o Ou pale ak avoka w devan yon |0t moun ki pa la pou ede w nan enfomasyon
w ap bay avoka a.

1'sj w ap travay nan yon jiridiksyon kote avoka yo gen yon pi gwo bezwen pase sa ki nomal la pou pataje
enfomasyon ki konfidansyel yo, chanje langaj ki la a pou li reflete sa.
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e Ou pale ak avoka a nan yon espas piblik, tankou yon asanse, yon bis oswa
yon kafeterya kote 10t moun ka tande konvesasyon an.

® Ou fe [0t moun konnen sou ki sa ou menm ak avoka a te pale.

e Ou pataje imel, not ekri oswa |0t kominikasyon ou te genyen ak avoka w ak
[0t moun.

Tanpri, pa bliye poze avoka w la nenpot kesyon sou ki jan kesyon konfidansyalite
a fonksyone.
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Privilej avoka-kliyan

Privilej avoka-kliyan an se yon regleman konsénan ki enfomasyon avoka yo ka
pataje sou kliyan yo nan tribinal oswa [0t pwosedi legal yo epi ki enfomasyon ki dwe
rete konfidansyel, menmsi yon jij, yon ofisye nan odyans lanou byen yon |0t pati ta
mande |. Regleman privilej la vle di avoka w la p ap pataje sa ou te pale avek li ou
byen sa ou te ekri voye ba li ak okenn |0t moun sof si w te ba li otorizasyon pou fe
sa. Privilej la ka aplike pou yon odyans, yon pwose ou byen pou yon pwosedi menm
jan an

Avoka w la ka fe w konnen nenpot eksepsyon ki gen nan regleman privilej la.

Privilej la pwoteje kominikasyon konfidansyel yo selman. Nan kominikasyon
konfidansyel yo, gen konvesasyon, not ekri, ak 1ot fom kominikasyon ou menm ak
avoka w la genyen sou dosye w la.

Si w ta wé yon moun gen entansyon pou kenbe ou byen kopye yon konvesasyon,
imel, mesaj teks ak 10t kominikasyon w te genyen ak avoka w la, donk,
kominikasyon sa a pa konfidansyel. Menmsi ou gen entansyon kenbe enfomasyon
konfidansyel yo, men, ou te fé yon [0t moun konnen li san ou pa t vle,
enfomasyon sa ka pa konfidansyel anko. Pale ak avoka w la si ou te gentan pataje
enfomasyon yo ak |0t moun san w pa t vle.

An jeneral, ou ka bay prev yon kominikasyon konfidansyel le w montre ou pat
pataje | avek |10t moun ou byen ou pa t bay |0t moun péemisyon pou yo la pandan
konvesasyon an.(

Si ou bezwen yon moun akonpaye w le pral pale ak avoka a, tanpri, di avoka a sa
anvan. Avoka ap fe w konnen egzijans legal ki genyen nan kesyon konfidansyalite
a epi si prezans yon lot moun ka afekte privilej avoka-kliyan an tou.

Pou plis enfomasyon, gade fich enfomasyon sou konfidansyalite avoka-kliyan nou
an epi ak prezans yon |0t moun lé w ap rankontre ou byen pale ak avoka w la.
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Eske yon moun ka vin avé m
le m ap pale ak avoka m nan?

Tout kominikasyon w genyen ak avoka w la ka yon privilgj selman si yo
konfidansyel. (Pou plis enfomasyon, tanpri, gade esplikasyon nou bay sou kesyon
konfidansyalite ak priviléj avoka-kliyan an.)

Yon fason ou ka kenbe kominikasyon w yo konfidansyel se pa pale ak avoka w
devan 16t moun. (Sou prezans manm pésonél legal avoka a sa pa gen efé sou
privilej la).

Régleman pou pa gen okenn moun prezan nan moman w ap pale ak avoka w la
gen yon eksepsyon. An jeneral, ou ka gen yon kominikasyon konfidansyel ak
avoka w pandan gen |0t moun la si prezans moun sa “nesese yon fason ki
rezonab” pou kominikasyon an.2 Sa vle di si moun nan ka pémét kominikasyon an
fet pi byen ant ou menm ak avoka a. Yon moun ka nesese yon fason ki rezonab
pou kominikasyon an, pa egzanp, si yo ta bezwen yon entéepréete.

Kek fason ke prezans moun yo ka pa rezonableman nesese si :

® Yo la pou ede moun nan santi li alez. Pa egzanp, si yo mennen w nan kabine
avoka a epi yo pa vle rete tann ou nan machin nan.

® Yo prezan paske yo vle konnen ki sa w ap regle ak avoka a.
® Ou ka kominike byen san prezans yo.

Tanpri, pa bliye poze avoka w la nenpot kesyon pou ka konnen si yon moun ka
la avék ou lé w ap pale avek li.
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2 Adapte enfomasyon sa a selon Iwa ki nan jiridiksyon w lan konsénan prezans kék moun pandan kominikasyon yo.
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